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(Acte fard caracter legislativ)

ACORDURI INTERNATIONALE

DECIZIA CONSILIULUI
din 13 mai 2011

de incheiere a unui Acord sub forma unui protocol intre Uniunea Europeand si Regatul Hasemit al

Iordaniei de instituire a unui mecanism de solutionare a litigiilor aplicabil litigiilor legate de

dispozitiile privind schimburile comerciale din Acordul euro-mediteraneean de asociere intre

Comunititile Europene si statele membre ale acestora, pe de o parte, si Regatul Hasemit al
Iordaniei, pe de altd parte

(2011/398/UE)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
in special articolul 207 alineatul (4) primul paragraf, coroborat
cu articolul 218 alineatul (6) litera (a) punctul (v),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

avand in vedere aprobarea Parlamentului European,

intrucat:

La 24 februarie 2006, Consiliul a autorizat Comisia sd
inceapd negocierile cu partenerii din regiunea meditera-
neeand pentru a stabili un mecanism de solutionare a
litigiilor  legate de dispozitii privind schimburile
comerciale.

Comisia a purtat negocieri in consultare cu comitetul
desemnat in temeiul articolului 207 din tratat si in
conformitate cu directivele de negociere adoptate de
catre Consiliu.

Aceste negocieri s-au incheiate si un Acord sub forma
unui protocol (,protocolul”) intre Uniunea Europeand si
Regatul Hasemit al Iordaniei de instituire a unui
mecanism de solutionare a litigiilor aplicabil litigiilor
legate de dispozitiile privind schimburile comerciale din

Acordul euro-mediteraneean de asociere intre Comuni-
tatile Europene si statele membre ale acestora, pe de o
parte, si Regatul Hagemit al Iordaniei, pe de altd parte ()
a fost parafat la 9 decembrie 2009.

(4 Protocolul a fost semnat in numele Uniunii la
11 februarie 2011.

(5)  Protocolul ar trebui incheiat,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Acordul sub forma unui protocol intre Uniunea Europeand si
Regatul Hasemit al lordaniei de instituire a unui mecanism de
solutionare a litigiilor aplicabil litigiilor legate de dispozitiile
privind schimburile comerciale din Acordul euro-mediteraneean
de asociere intre Comunititile Europene si statele membre ale
acestora, pe de o parte, si Regatul Hasemit al lordaniei, pe de
altd parte, (denumit in continuare ,protocolul”), se aproba prin
prezenta decizie, in numele Uniunii.

Textul protocolului se ataseazd la prezenta decizie.

Articolul 2

Presedintele Consiliului procedeazd, in numele Uniunii, la noti-
ficarea prevdzutd la articolul 23 din protocol (3).

() JO L 129, 15.5.2002, p. 3.

(3) Data intrdrii in vigoare a protocolului va fi publicatd in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene de citre Secretariatul General al Consi-
liului.
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Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptarii.

Adoptatd la Bruxelles, 13 mai 2011.

Pentru Consiliu
Presedintele
MARTONYT J.
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PROTOCOL

intre Uniunea Europeand si Regatul Hasemit al Iordaniei de instituire a unui mecanism de

solutionare a litigiilor aplicabil litigiilor legate de dispozitiile privind schimburile comerciale din

Acordul euro-mediteraneean de asociere intre Comunititile Europene si statele membre ale
acestora, pe de o parte, si Regatul Hasemit al Iordaniei, pe de altd parte

UNIUNEA EUROPEANA, denumiti in continuare ,Uniunea”,

pe de o parte,

si

3

REGATUL HASEMIT AL IORDANIE]L denumit in continuare ,lordania”,

pe de altd parte,

CONVIN DUPA CUM URMEAZA:

CAPITOLUL I
OBIECTIVUL SI DOMENIUL DE APLICARE
Articolul 1
Obiectiv

Obiectivul prezentului protocol este de a evita si de a solutiona
orice litigii comerciale intre parti pentru a se ajunge, dacd este
posibil, la o solutie reciproc agreatd.

Articolul 2
Aplicarea protocolului

(1)  Dispozitiile prezentului protocol se aplicd in cazul
oricdrei disensiuni privind interpretarea si aplicarea dispozitiilor
de la titlul II (cu exceptia articolului 23) din Acordul euro-
mediteraneean de asociere intre Comunitdtile Europene si
statele membre ale acestora, pe de o parte, si Regatul Hasemit
al Tordaniei, pe de altd parte (denumit in continuare ,Acordul de
asociere”), in absenta unor dispozitii contrare exprese (!).
Articolul 97 din Acordul de asociere se aplici litigiilor legate
de aplicarea si interpretarea altor dispozitii din Acordul de
asociere.

(2)  Procedurile previzute in prezentul protocol se aplicd in
cazul in care, in termen de 60 de zile dupd sesizarea Consiliului
de asociere in temeiul articolului 97 din Acordul de asociere,
acesta nu a solutionat litigiul respectiv.

(3)  In sensul alineatului (2), un litigiu este considerat ca fiind
solutionat atunci cand Consiliul de asociere a luat o decizie in
conformitate cu articolul 97 alineatul (2) din Acordul de
asociere sau atunci cind a declarat ci litigiul nu mai existd.

(") Dispozitiile prezentului protocol nu aduc atingere articolului 34 din
protocol in ceea ce priveste definitia notiunii de ,produse originare”
si metodele de cooperare administrativa.

CAPITOLUL I
CONSULTARILE SI MEDIEREA
Articolul 3
Consultiri

(1)  Partile incearcd solutionarea oricirui litigiu legat de inter-
pretarea si aplicarea dispozitiilor mentionate la articolul 2, prin
initierea de consultdri in bund-credintd, cu scopul de a ajunge la
o solutie promptd, echitabild i reciproc agreata.

(2) O parte solicitd consultdri prin intermediul unei cereri
scrise adresate celeilalte parti si trimisd in copie subcomitetului
Lindustrie, comert, servicii i promovarea investitiilor”, in care se
identificd misurile puse in discutie si dispozitiile din Acordul de
asociere pe care le considerd aplicabile.

(3)  Consultirile se desfisoard in termen de 40 de zile de la
data primirii cererii si au loc, in absenta unui acord contrar intre
parti, pe teritoriul partii pardte. Consultdrile sunt considerate
incheiate dupd 60 de zile de la data primirii cererii, cu
exceptia cazului in care pirtile convin sd continue consultdrile.
Consultdrile, in special toate informatiile prezentate si toate
pozitiile adoptate de citre parti pe parcursul acestor proceduri,
sunt confidentiale si nu aduc atingere drepturilor niciunei parti
in cadrul procedurilor ulterioare.

(4)  Consultdrile cu privire la chestiuni urgente, inclusiv cele
privind marfurile perisabile sau de sezon, se desfisoard in
termen de 15 zile de la data primirii cererii si sunt considerate
incheiate dupd de 30 de zile de la data primirii cererii.

(5)  In cazul in care partea cireia ii este adresatd cererea nu
raspunde la cererea de participare la consultdri in termen de 10
zile lucritoare de la data primirii acesteia sau in cazul in care
consultdrile nu au loc in termenele previzute la alineatul (3)
sau, respectiv, la alineatul (4) sau in cazul in care consultdrile au
fost incheiate fird a se conveni asupra unei solutii reciproc
agreate, partea reclamantd poate solicita instituirea unei
instante de arbitraj, in conformitate cu articolul 5.
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Atrticolul 4
Mediere

(1)  In cazul in care consultirile nu au drept rezultat o solutie
reciproc agreatd, partile pot conveni sd recurgi la un mediator.
Toate cererile de mediere trebuie si fie adresate in scris subco-
mitetului ,industrie, comert, servicii §i promovarea investitiilor”
si sd indice misurile care au ficut obiectul consultdrilor, precum
si termenii de referintd pentru mediere stabiliti de comun acord.
Fiecare parte se angajeazd si examineze cu intelegere cererile de
mediere.

(2)  Cu exceptia cazului in care pdrtile convin asupra unui
mediator in termen de cinci zile lucritoare de la data primirii
cererii de mediere, presedintii subcomitetului ,industrie, comert,
servicii §i promovarea investitiilor” sau delegatul acestora
selecteazd, prin tragere la sorti, un mediator dintr-un grup de
persoane aflate pe lista mentionatd la articolul 19 si care nu
sunt resortisanti ai niciunei pari. Selectia se efectueazd in
termen de 10 zile lucritoare de la data primirii cererii de
mediere. Mediatorul convoaci o reuniune cu partile, in termen
de maximum 30 de zile de la data la care a fost selectat.
Mediatorul primeste opiniile fiecdrei parti cel mai tarziu cu 15
zile inainte de reuniune si poate solicita partilor, unor experti
sau consilieri tehnici informatiile suplimentare pe care le
considerd necesare. Orice informatii obtinute in acest fel
trebuie comunicate fiecireia dintre parti si fac obiectul observa-
tiillor acestora. Mediatorul comunicd un aviz in termen de
maximum 45 de zile de la data la care a fost selectat.

(3)  Avizul mediatorului poate include o recomandare privind
modul de solutionare a litigiului in conformitate cu dispozitiile
mentionate la articolul 2. Avizul mediatorului nu are caracter
obligatoriu.

(4)  Partile pot decide de comun acord si modifice termenele
mentionate la alineatul (2). De asemenea, mediatorul poate
decide si modifice termenele respective la solicitarea oricireia
dintre parti, avind in vedere dificultdtile speciale cu care se
confruntd partea in cauzd sau complexitatea cazului.

(5)  Procedurile care implicd mediere, in special avizul media-
torului, precum si toate informatiile comunicate si pozitiile
adoptate de citre parti pe parcursul acestor proceduri, sunt
confidentiale si nu aduc atingere drepturilor niciunei parti in
cadrul unor proceduri ulterioare.

(6) In cazul in care partile sunt de acord, procedurile de
mediere pot continua in paralel cu procedura de arbitraj.

(7)  Inlocuirea unui mediator are loc numai din motivele si in
conformitate cu procedurile prezentate detaliat la regulile 18-21
din Regulamentul de proceduri.

CAPITOLUL 1II
PROCEDURILE DE SOLUTIONARE A LITIGIILOR
SECTIUNEA |
Procedura de arbitraj
Articolul 5
Initierea procedurii de arbitraj

(1) In cazul in care partile nu reusesc si solutioneze litigiul
prin consultdri, in conformitate cu articolul 3, sau mediere, in
conformitate cu articolul 4, partea reclamantd poate solicita
instituirea unei instante de arbitraj.

(2)  Cererea de instituire a unei instante de arbitraj este
adresatd in scris partii parate si subcomitetului ,industrie,
comert, servicii si promovarea investitilor”. In cererea sa,
partea reclamantd identifici mdsura specificd pusd in discutie
si explicd motivul pentru care aceastdi mdsurd constituie o
incdlcare a dispozitillor mentionate la articolul 2. Instituirea
unei instante de arbitraj se solicitd in termen de maximum 18
luni de la data primirii cererilor de consultdri, fird a aduce
atingere drepturilor partii reclamante de a solicita noi consultiri
in aceeasi privintd in viitor.

Articolul 6
Instituirea instantei de arbitraj

(1) O instantd de arbitraj este compusd din trei arbitri.

(2) In termen de 10 zile lucritoare de la data primirii, de
cdtre partea paratd, a cererii de instituire a unei instante de
arbitraj, pdartile se consultd pentru a ajunge la un acord
privind componenta instantei de arbitraj.

(3) In cazul in care partile nu reusesc sd convind asupra
componentei acesteia in termenul previzut la alineatul (2),
oricare dintre parti poate cere presedintilor subcomitetului
yindustrie, comert, servicii si promovarea investitiilor” sau dele-
gatului acestora si-i selecteze pe toti cei trei membri prin
tragere la sorti din lista stabilitd in temeiul articolului 19, un
membru dintre persoanele propuse de partea reclamantd, un
membru dintre persoanele propuse de partea paratd si un
membru dintre persoanele selectate de parti in calitate de
presedinte. In cazul in care pirtile convin asupra unuia sau
mai multora dintre membrii instantei de arbitraj, oricare
dintre membrii rdmasi este selectat prin aceeasi proceduri.

(4)  Presedintii subcomitetului ,industrie, comert, servicii si
promovarea investitilor” sau delegatul acestora selecteazd
arbitrii in termen de cinci zile lucritoare de la data primirii
cererii mentionate la alineatul (3) inaintatd de oricare dintre
parti.



6.7.2011

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 177/5

(5)  Data instituirii instantei de arbitraj este data la care sunt
selectati cei trei arbitri.

(6)  Inlocuirea arbitrilor are loc numai din motivele si in
conformitate cu procedurile prezentate detaliat la regulile 18-
21 din Regulamentul de procedurd.

Articolul 7
Raportul intermediar al instantei de arbitraj

Instanta de arbitraj adreseazd pdrtilor un raport intermediar prin
care stabileste constatirile de fapt, aplicabilitatea dispozitiilor
relevante si justificarea de bazd a oricdrei constatdri si reco-
mandiri formulate, in termen de cel mult 120 de zile de la
data instituirii instantei de arbitraj. Oricare dintre pdrti poate
inainta instantei de arbitraj o cerere scrisd in vederea reexa-
mindrii anumitor aspecte ale raportului intermediar in termen
de 15 zile de la notificarea acestuia. Constatdrile din hotararea
finald a instantei de arbitraj includ examinarea argumentelor
prezentate in faza de reexaminare intermediara.

Articolul 8
Hotidrarea instantei de arbitraj

(1) Instanta de arbitraj comunicd hotdrarea sa partilor si
subcomitetului ,industrie, comert, servicii si promovarea inves-
titiilor” in termen de 150 de zile de la data instituirii instantei
de arbitraj. Atunci cand acesta considerd ci termenul nu poate fi
respectat, presedintele instantei de arbitraj trebuie si comunice
in scris acest lucru partilor si subcomitetului ,industrie, comert,
servicii si promovarea investitiilor”, precizand motivele amanarii
si data la care instanta intentioneaza si isi finalizeze activitatea.
In niciun caz hotirarea nu va fi comunicati mai tarziu de 180
de zile de la data instituirii instantei de arbitraj.

(2) In situatii de urgentd, inclusiv cele care implici bunuri
perisabile sau sezoniere, instanta de arbitraj depune toate efor-
turile pentru a comunica hotdrirea sa in termen de 75 de zile
de la data instituirii sale. In niciun caz hotirarea nu ar trebui
comunicatd mai tarziu de 90 de zile de la instituirea instantei.
In termen de 10 zile de la instituirea sa, instanta de arbitraj
pronuntd o hotdrare preliminard care s ateste dacd respectiva
situatie este sau nu urgentd.

(3) Instanta de arbitraj isi suspendd activitatea la cererea
ambelor pdrti, in orice moment, pentru o perioadd conveniti
de parti de maximum 12 luni, si isi va relua activitatea la
sfarsitul perioadei convenite, la cererea pirtii reclamante. In
cazul in care partea reclamantd nu solicitd reluarea activitatii
instantei de arbitraj inainte de expirarea perioadei de suspendare
convenite, procedura ia sfarsit. Suspendarea si incetarea acti-
vitdtii instantei de arbitraj nu aduc atingere drepturilor
niciunei prti in cadrul unei alte proceduri cu acelasi obiect.

SECTIUNEA 1I
Punerea in aplicare a hotdrdrii
Atticolul 9
Punerea in aplicare a hotdrarii instantei de arbitraj

Fiecare parte ia toate mdsurile necesare pentru a pune in
aplicare hotdrarea instantei de arbitraj, iar pdrtile depun toate
eforturile pentru a conveni asupra unei perioade de timp
necesare pentru punerea in aplicare a hotdrarii.

Articolul 10
Termenul rezonabil necesar punerii in aplicare a hotararii

(1) In cel mult 30 de zile de la primirea de citre parti a
notificdrii  hotdrarii instantei de arbitraj, partea paritd
comunicd pdartii reclamante si subcomitetului industrie,
comert, servicii si promovarea investitiilor” termenul de care
are nevoie pentru a pune in aplicare hotdrirea (,termenul
rezonabil”), in cazul in care acest lucru nu este posibil imediat.

(2)  In cazul unui dezacord intre parti cu privire la termenul
rezonabil necesar pentru a pune in aplicare hotdrirea instantei
de arbitraj, partea reclamantd poate solicita in scris instantei de
arbitraj, in termen de 20 de zile de la primirea notificarii trimise
de partea pardtd in temeiul alineatului (1), si stabileascd
termenul rezonabil. Aceasti cerere este transmisd, in acelasi
timp, celeilalte parti si subcomitetului ,industrie, comert,
servicii si promovarea investitiilor”. Instanta de arbitraj
comunicd hotdrirea sa pirtilor si subcomitetului ,industrie,
comert, servicii §i promovarea investitillor” in termen de 30
de zile de la data depunerii cererii.

(3)  Termenul rezonabil poate fi prelungit cu acordul comun
al partilor.

Articolul 11

Examinarea oriciror misuri adoptate de punere in aplicare
a hotdrarii instantei de arbitraj

(1)  Partea paratd aduce la cunostintd celeilalte parti si subco-
mitetului ,industrie, comert, servicii si promovarea investitiilor”,
inainte de incheierea termenului rezonabil, orice masurd
adoptatd in vederea respectdrii hotdrarii instantei de arbitraj.

(2)  In cazul unui dezacord intre parti cu privire la existenta
oricdrei mdsuri notificate in temeiul alineatului (1) sau la
compatibilitatea acestor masuri cu dispozitile mentionate la
articolul 2, partea reclamantd poate cere in scris instantei de
arbitraj sd ia o hotdrare in aceastd privintd. O astfel de cerere
trebuie sd identifice mdsura specifici pusd in discutie si si
explice motivul pentru care masura respectiva este incompatibild
cu dispozitile mentionate la articolul 2. Instanta de arbitraj
comunicd hotdrdrea sa in termen de 90 de zile de la data
depunerii cererii. In situatii de urgentd, inclusiv cele care
implicd bunuri perisabile sau de sezon, instanta de arbitraj isi
pronuntd hotdrarea in termen de 45 de zile de la data depunerii
cererii.
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Articolul 12

Solutii temporare in cazul in care hotirirea nu este pusi in
aplicare

(1) In cazul in care partea parati nu notifici nicio masuri
adoptatd pentru a respecta hotdrarea instantei de arbitraj inainte
de expirarea termenului rezonabil sau in cazul in care instanta
de arbitraj hotdriste ¢ misura notificatd in temeiul articolului
11 alineatul (1) nu este compatibild cu obligatiile care ii revin
partii respective in temeiul dispozitilor mentionate la
articolul 2, partea paratd prezintd, in cazul in care partea
reclamantd i solicitd acest lucru, o ofertd de compensare
temporard. Partea reclamantd poate solicita o astfel de ofertd
si Inaintea expirdrii termenului rezonabil.

(2) In cazul in care nu se ajunge la un acord in ceea ce
priveste compensarea respectivd in termen de 30 de zile de la
incheierea termenului rezonabil sau dupd ce instanta de arbitraj
a decis, in temeiul articolului 11, ¢d o misurd adoptatd pentru a
respecta hotdrarea respectivd nu este compatibild cu dispozitiile
mentionate la articolul 2, partea reclamanti are dreptul, in urma
unei notificiri adresate celeilalte parti si subcomitetului
Jindustrie, comert, servicii si promovarea investitiilor”, si
suspende obligatiile care ii revin in temeiul dispozitiilor
mentionate la articolul 2 la un nivel echivalent cu nivelul de
anulare sau de reducere a beneficiilor cauzat de incdlcarea
respectivd. La adoptarea unor astfel de masuri, partea reclamantd
trebuie si tind seama de impactul acestora asupra economiei
partii parate. Partea reclamantd poate pune in aplicare
suspendarea la 10 zile de la data primirii notificdrii de catre
partea paratd, cu exceptia cazului in care partea paratd a
solicitat arbitrajul in conformitate cu alineatul (3).

(3) In cazul in care partea parati considerd ci nivelul
suspenddrii nu este echivalent cu anularea sau reducerea bene-
ficiilor cauzatd de incilcarea respectivd, aceasta poate solicita in
scris instantei de arbitraj sd ia o hotdrare in aceastd privintd. O
astfel de cerere trebuie transmisd celeilalte parti si subcomi-
tetului ,industrie, comert, servicii si promovarea investitiilor”
inainte de incheierea perioadei de 10 zile lucritoare mentionatd
la alineatul (2). Instanta de arbitraj, dupd solicitarea avizului
expertilor, dacd este cazul, comunicd pdrtilor si organismului
institutional responsabil cu aspectele comerciale hotdrarea sa
privind nivelul de suspendare a obligatiilor, in termen de 30
de zile de la data depunerii cererii. Obligatiile nu se suspendd
pand cind instanta de arbitraj nu si-a comunicat hotdrarea,
pentru orice suspendare existand obligatia de a fi conforma
cu hotdrarea instantei de arbitraj.

(4)  Suspendarea obligatiilor este temporard si se aplici numai
pand in momentul retragerii sau modificdrii oricdrei mdsuri
considerate incompatibile cu dispozitile mentionate la
articolul 2, astfel incat si se asigure punerea in conformitate a
acesteia cu dispozitiile respective, astfel cum se prevede la
articolul 13 sau pand in momentul in care partile au convenit
sd solutioneze litigiul.

Articolul 13

Analiza mdsurilor adoptate in vederea punerii in aplicare a
hotirarii dupid suspendarea obligatiilor

(1)  Partea pardtd comunicd celeilalte parti si subcomitetului
yJindustrie, comert, servicii §i promovarea investitiilor” orice

mdasurd adoptatd pentru a respecta hotdrarea instantei de
arbitraj, precum si solicitarea sa de a intrerupe suspendarea
obligatiilor aplicatd de partea reclamantd.

(2)  In cazul in care partile nu ajung la un acord in ceea ce
priveste compatibilitatea mdsurii notificate cu dispozitiile
mentionate la articolul 2 in termen de 30 de zile de la data
primirii notificdrii, partea reclamanta solicitd in scris instantei de
arbitraj si adopte o hotdrare in aceastd privintd. Aceastd cerere
este notificatd in acelasi timp celeilalte parti si subcomitetului
Hindustrie, comert, servicii §i promovarea investitiilor”. Instanta
de arbitraj comunicd hotdrdrea sa partilor si subcomitetului
Jindustrie, comert, servicii si promovarea investitiilor” in
termen de 45 de zile de la data depunerii cererii. In cazul in
care instanta de arbitraj hotirdste cd orice mdsurd luatd pentru a
respecta hotdrirea este conformi cu dispozitiile mentionate la
articolul 2, suspendarea obligatiilor inceteazd.

SECTIUNEA III
Dispozitii comune
Articolul 14
Solutia conveniti de comun acord

In temeiul prezentului protocol, in orice moment, pirtile pot
ajunge la o solutie reciproc agreati intr-un litigiu. Acestea
comunicd orice astfel de solutie subcomitetului ,industrie,
comert, servicii si promovarea investitiillor’ si instantei de
arbitraj. In urma notificirii solutiei reciproc agreate, instanta
isi inceteazd lucrdrile si procedura ia sfarsit.

Articolul 15
Regulamentul de proceduri

(1)  Procedurile de solutionare a litigiillor previzute la
capitolul III din prezentul protocol sunt reglementate de Regu-
lamentul de procedurd anexat la prezentul protocol.

(2)  Orice reuniune a instantei de arbitraj este deschisd
publicului in conformitate cu Regulamentul de procedurd, in
absenta unui acord contrar intre parti.

Articolul 16
Informatii si consiliere tehnici

(1)  Din proprie initiativd sau la cererea unei parti, instanta de
arbitraj poate obtine informatiile pe care le considerd necesare
in cadrul procedurii instantei de arbitraj. In mod special,
instanta de arbitraj are dreptul sd solicite opinia pertinentd a
unor experti. Instanta de arbitraj consultd partile inainte de
alegerea expertilor respectivi. Orice informatii obtinute in acest
fel trebuie comunicate fiecdreia dintre parti si fac obiectul obser-
vatiilor acestora.

(2)  Persoanele interesate, stabilite de parti, sunt autorizate si
transmitd instantelor de arbitraj informari succinte de tip amicus
curige, in conformitate cu Regulamentul de procedura.
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Articolul 17
Norme de interpretare

Orice instant de arbitraj interpreteazd dispozitiile mentionate la
articolul 2 in conformitate cu normele obisnuite de interpretare
a dreptului public international, inclusiv in conformitate cu
Conventia de la Viena privind dreptul tratatelor. Hotararile
instantei de arbitraj nu pot spori sau reduce drepturile si obli-
gatiile previzute de dispozitiile mentionate la articolul 2.

Articolul 18
Deciziile si hotidrdrea instantei de arbitraj

(1) Instanta de arbitraj depune toate eforturile pentru a lua
orice decizie prin consens. Cu toate acestea, in cazul in care nu
se poate ajunge la o hotirare prin consens, asupra aspectului in
discutie se hotdrdste prin vot majoritar. Opiniile separate ale
arbitrilor nu se fac publice insd in niciun caz.

(2)  Orice hotdrare a instantei de arbitraj este obligatorie
pentru parti i nu creeazd drepturi sau obligatii persoanelor
fizice sau juridice. Hotdrarea prezintd constatdrile de fapt, apli-
cabilitatea dispozitiilor relevante din prezentul Acord de
asociere si justificarea de bazd a oricireia dintre constatdrile si
concluziile pe care le formuleazd. Subcomitetul ,industrie,
comert, servicii si promovarea investitilor” face publicd in
intregime hotdrarea instantei de arbitraj, cu exceptia cazului in
care hotdrdste si nu facd acest lucru, pentru a asigura confiden-
tialitatea informatiilor comerciale confidentiale.

CAPITOLUL IV
DISPOZITII GENERALE
Articolul 19
Lista arbitrilor

(1)  Subcomitetul ,industrie, comert, servicii si promovarea
investitiilor” stabileste, in termen de cel mult sase luni de la
intrarea in vigoare a prezentului protocol, o listd cu cel putin
cincisprezece persoane care doresc si sunt in mdsurd sd fie
arbitri. Fiecare parte propune cel putin cinci persoane in
calitate de arbitri. Cele doud parti selecteazd, de asemenea, cel
putin cinci persoane care nu sunt resortisanti ai niciunei parti,
dintre care se alege presedintele instantei de arbitraj. Subco-
mitetul ,industrie, comert, servicii si promovarea investitiilor”
se asigurd cd lista este mentinutd in permanentd la acest nivel.

(2)  Arbitrii detin cunostinte de specialitate sau experientd in
drept si in comert international. Ei sunt independenti, isi
exercitd functia in nume propriu, nu acceptd instructiuni din
partea niciunei organizatii si a niciunui guvern, nu au legdturd
cu guvernul niciunei parti si respectd codul de conduitd anexat
la prezentul protocol.

(3)  Subcomitetul ,industrie, comert, servicii si promovarea
investitiilor” poate stabili o listd suplimentard de cel putin 15
persoane care dispun de expertizd sectoriald in domeniile
specifice care fac obiectul prezentului Acord de asociere. In
cazul in care se recurge la procedura de selectie prevdzutd la
articolul 6 alineatul (2), presedintii subcomitetului ,industrie,
comert, servicii si promovarea investitiilor” pot utiliza o listd
sectoriald cu acordul ambelor parti.

Articolul 20
Raportul cu obligatiile impuse de OMC

(1) Recurgerea la dispozitiile prezentului protocol privind
solutionarea litigiilor nu aduce atingere niciunei actiuni desfd-
surate in cadrul OMC, inclusiv actiunilor de solutionare a liti-
giilor.

(2)  Cu toate acestea, atunci cand o parte a initiat, in legaturd
cu o anumitd mdsurd, o procedurd de solutionare a litigiilor, in
temeiul prezentului protocol sau al Acordului OMC, aceasta nu
poate initia o procedurd de solutionare a litigiilor cu privire la
acecasi mdsurd inaintea celuilalt for decat dupd incheierea
primei proceduri. In plus, niciuna dintre pirti nu poate
introduce o plangere pentru repararea prejudiciului cauzat de
incdlcarea unei obligatii identice, previzute atit de Acordul de
asociere, cat si de Acordul OMC, inaintea ambelor foruri. in
acest caz, o datd ce a fost initiatd procedura de solutionare a
litigiilor, partea respectivd nu poate introduce o plangere pentru
repararea prejudiciului cauzat de incidlcarea obligatiei identice
prevazute de celilalt acord inaintea celuilalt for, decat in cazul
in care, din motive procedurale sau jurisdictionale, forul ales nu
ajunge la nicio concluzie in ceea ce priveste solicitarea de
reparatii pentru incilcarea obligatiei respective.

(3)  In sensul alineatului (2),

— procedurile de solutionare a litigiilor prevdzute de Acordul
OMC se considerd a fi initiate din momentul in care una
dintre parti formuleazd o cerere de instituire a unei instante,
in conformitate cu articolul 6 din Intelegerea OMC privind
regulile si procedurile de solutionare a litigiilor (ISL), si se
considerd a fi incheiate atunci cand organismul de solu-
tionare a litigiilor adoptd raportul instantei si, dupd caz,
raportul organului de apel, in conformitate cu articolul 16
si cu articolul 17 alineatul (14) din ISL;

— procedurile de solutionare a litigiilor previzute de prezentul
protocol se considerd a fi initiate din momentul in care una
dintre parti formuleaza o cerere de instituire a unei instante
de arbitraj in conformitate cu articolul 5 alineatul (1) si se
considerd incheiate atunci cand instanta de arbitraj notificd
hotirarea sa partilor si subcomitetului ,industrie, comert,
servicii §i promovarea investitiilor”, in conformitate cu
articolul 8.

(4)  Nicio dispozitie din prezentul protocol nu impiedicd o
parte sd pund in aplicare suspendarea obligatiilor autorizate de
organismul OMC de solutionare a litigiilor. Acordul OMC nu
trebuie invocat in scopul a impiedica o parte si suspende
obligatii in temeiul prezentului protocol.

Articolul 21
Termenele

(1) Toate termenele previzute de prezentul protocol, inclusiv
termenele in care instantele de arbitraj isi comunicd hotdrarile,
se calculeazd in zile calendaristice, incepand din ziua urmdtoare
actului sau elementului de fapt la care se referd, in absenta unor
dispozitii contrare.
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(2)  Orice termen mentionat in prezentul protocol poate fi
modificat cu acordul reciproc al partilor. Pirtile se angajeazd
sd acorde o atentie adecvatd cererilor de prelungire a oricdrui
termen din cauza dificultitilor pe care le intdmpind oricare
dintre parti in ceea ce priveste respectarea procedurii
previzutd de prezentul protocol. La cererea unei parti,
instanta de arbitraj poate modifica termenele aplicabile proce-
durilor, tindnd seama de nivelurile diferite de dezvoltare ale
partilor.

Articolul 22
Revizuirea si modificarea prezentului protocol

(1) Dupd intrarea in vigoare a prezentului protocol si a
anexelor la acesta, Consiliul de asociere poate, in orice
moment, sd revizuiascd punerea lor in aplicare, pentru a lua o
hotirdre in ceea ce priveste mentinerea, modificarea sau
abrogarea acestora.

(2)  In cadrul acestei revizuiri, Consiliul de asociere poate lua
in considerare posibilitatea de a crea un organ de apel comun
mai multor acorduri euro-mediteraneene.

(3)  Consiliul de asociere poate hotdri si modifice prezentul
protocol si anexele la acesta.

Articolul 23
Intrarea in vigoare

Prezentul protocol va fi aprobat de pirti in conformitate cu
procedura proprie fiecdreia. Prezentul protocol intrd in vigoare
in prima zi a celei de-a doua luni de la data la care partile isi
comunicd reciproc faptul cd procedura mentionatd la prezentul
articol a fost incheiatd.

Incheiat in dublu exemplar la Bruxelles, la unsprezece februarie
doud mii unsprezece, in limbile bulgard, cehd, danezd, englezd,
estond, finlandezd, francezd, germand, greacd, italiand, letond,
lituaniand, maghiard, maltezd, olandezd, polond, portughezi,
romand, slovacd, slovend, spaniold, suedezd si arabd, textele in
fiecare limba fiind in mod egal autentice.
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ANEXE

ANEXA I REGULAMENTUL DE PROCEDURA PENTRU ARBITRAJ

ANEXA II CODUL DE CONDUITA APLICABIL MEMBRILOR INSTANTEI DE ARBITRA]J SI MEDIATORILOR
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ANEXA I

REGULAMENTUL DE PROCEDURA PENTRU ARBITRA]J

Dispozitii generale

. In sensul prezentului protocol si al prezentului regulament:

,consilier” inseamnd o persoand abilitati de o parte pentru a consilia sau a asista partea respectivi in cadrul
procedurii instantei de arbitraj;

(SIS

Lpartea reclamantd” inseamnd orice parte care solicitd instituirea unei instante de arbitraj in temeiul articolului 5 din
prezentul protocol;

9

,partea paratd” inseamnd partea care se presupune cd incalcd dispozitiile mentionate la articolul 2 din prezentul
protocol;

Jinstantd de arbitraj” inseamnd o instantd instituitd in temeiul articolului 6 din prezentul protocol;

reprezentantul unei parti” inseamnd un angajat sau orice persoand numitd de un departament al guvernului sau de o
agentie sau de orice altd entitate publici a unei parti;

,zi” inseamnd o zi calendaristic, in absenta unor dispozitii contrare.

. Partii parate ii revine administrarea logistici a procedurilor de solugionare a litigiilor, in special organizarea audierilor,

in absenta unui acord contrar. Cu toate acestea, Uniunea Europeand suportd cheltuielile aferente tuturor aspectelor
organizationale cu privire la consultdri, mediere si arbitraj, cu exceptia remuneratiilor si a cheltuielilor care trebuie
platite mediatorilor si arbitrilor, care vor fi impdrtite.

Notificari

. Partile si instanta de arbitraj transmit orice solicitare, comunicare, memoriu sau orice alt document prin e-mail, cu

mentiunea de a se transmite, in aceeasi zi, si o copie prin fax, prin scrisoare recomandatd, servicii de curierat,
scrisoare cu confirmare de primire sau prin orice alt mijloc de comunicare care permite inregistrarea trimiterii. In
absenta unor dovezi contrare, in cazul unui mesaj electronic, data primirii se considerd a fi aceeasi cu data trimiterii.

. O parte transmite celeilalte parti si fiecdrui arbitru o copie in format electronic a fiecirui memoriu. Se transmite, de

asemenea, o copie imprimatd a documentului respectiv.

. Toate notificdrile se adreseazd Ministerului Afacerilor Externe din lordania si, respectiv, Directiei Generale Comert a

Comisiei Europene.

. Erorile minore de redactare din orice solicitare, comunicare, memoriu sau alt document conex procedurilor instantei

de arbitraj pot fi corectate prin trimiterea unui nou document care si indice in mod clar modificarile.

. In cazul in care ultima zi de trimitere a documentelor coincide cu o sdrbitoare legald oficiald sau cu o zi de odihni,

in lordania sau in Uniune, documentul poate fi trimis in urmitoarea zi lucritoare. In prima zi de luni a lunii
decembrie, partile isi transmit una alteia o listd cu datele sdrbatorilor oficiale si ale zilelor de odihnd din anul urmator.
Niciun fel de document, comunicare sau solicitare nu se considerd a fi primite intr-o zi de sarbitoare oficiald sau de
odihnd.

. In functie de obiectul dispozitiilor aflate in litigiu, o copie a tuturor solicitarilor si notificrilor adresate subcomitetului

yindustrie, comert, servicii i promovarea investitiilor” in conformitate cu prezentul protocol vor fi de asemenea
transmise celorlalte subcomitete relevante instituite in temeiul Acordului de asociere.

inceperea arbitrajului

. () In cazul in care, in conformitate cu articolul 6 din prezentul protocol sau cu regulile 19, 20 sau 49 din

Regulamentul de procedurd, membrii instantei de arbitraj sunt selectati prin tragere la sorti, reprezentantii
ambelor parti vor fi prezenti in momentul tragerii la sorti.

=

In absenta unui acord contrar intre pirti, acestea se reunesc cu instanta de arbitraj in termen de sapte zile
lucritoare de la instituirea acesteia, pentru a stabili aspectele pe care partile sau instanta de arbitraj le considerd
oportune, inclusiv remunerarea si cheltuielile care trebuie plitite arbitrilor, in conformitate cu standardele OMC.
Membrii instantei de arbitraj si reprezentantii partilor pot participa la aceastd reuniune prin telefon sau video-
conferintd.
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

(2) In absenta unui acord contrar intre parti, in termen de cinci zile lucritoare de la data selectdrii arbitrilor, instanta
de arbitraj va avea drept mandat:

,s4 examineze, in lumina dispozitiilor relevante ale Acordului de asociere, aspectul mentionat in cererea de
instituire a instantei de arbitraj, sd hotdrascd asupra compatibilititii masurii in cauzi cu dispozitiile mentionate
la articolul 2 din prezentul protocol §i sd pronunte o hotirare in conformitate cu articolul 8 din Protocolul
privind solutionarea litigiilor.”

Cx

Pirtile trebuie sd informeze instanta de arbitraj in legdturd cu mandatul convenit, in termen de trei zile lucritoare
de la acordul lor in aceastd privinti.

Memoriile initiale

Partea reclamantd isi transmite memoriul initial in termen de cel mult 20 de zile de la data instituirii instantei de
arbitraj. Partea paratd inainteazd memoriul in apdrare in termen de cel mult 20 de zile de la data comunicdrii
memoriului initial.

Activitatea instantelor de arbitraj

Presedintele instantei de arbitraj prezideazd toate reuniunile acesteia. O instantd de arbitraj poate delega presedintelui
autoritatea de a lua decizii administrative si procedurale.

In absenta unor dispozitii contrare ale prezentului protocol, instanta de arbitraj isi poate desfisura activitdtile prin
orice mijloace, inclusiv prin telefon, transmisii fax sau mijloace informatice.

Numai arbitrii pot participa la deliberdrile instantei de arbitraj, dar aceasta din urma isi poate autoriza asistentii si fie
prezenti la deliberdri.

Elaborarea oricdrei hotdrari rimane responsabilitatea exclusivd a instantei de arbitraj si nu poate fi delegati.

In cazul in care survine o chestiune procedurald care nu este reglementatd de dispozitiile prezentului protocol si de
anexele la acesta, instanta de arbitraj, dupd consultarea partilor, poate adopta o procedurd corespunzitoare, compa-
tibild cu dispozitiile respective.

In cazul in care instanta de arbitraj considerd ci este necesar si modifice termenele aplicabile in cadrul procedurii sau
sd efectueze alte ajustdri procedurale sau administrative, aceasta informeazd partile in scris cu privire la motivele
modificdrii sau ale ajustdrii si la perioada sau ajustarea necesard. Instanta de arbitraj poate adopta astfel de modificari
sau ajustdri dupd consultarea partilor. Termenele previzute la articolul 8 alineatul (2) din prezentul protocol nu se
modificd.

Inlocuirea

fn cazul in care un arbitru nu poate participa la proceduri, se retrage sau trebuie inlocuit, se selecteaza un inlocuitor
in conformitate cu articolul 6 alineatul (3) din prezentul protocol.

In cazul in care o parte considerd cd un arbitru nu respectd cerintele codului de conduitd si cd, din acest motiv, ar
trebui inlocuit, partea respectivdi comunicd acest lucru celeilalte parti, in termen de 15 zile de la data aflarii circum-
stantelor care au dus la incdlcarea substantiald a codului de conduitd de citre arbitru.

In cazul in care o parte considerd ci un arbitru, altul decat presedintele, nu respecti cerintele codului de conduiti,
partile se consultd si, in cazul in care ajung la un acord, inlocuiesc arbitrul respectiv si selecteazd un inlocuitor in
conformitate cu procedura prevazutd la articolul 6 alineatul (3) din prezentul protocol.

In cazul in care pértile nu ajung la un acord in ceea ce priveste necesitatea de a inlocui un arbitru, oricare dintre parti
poate solicita ca respectivul caz si fie supus presedintelui instantei de arbitraj, a cdrui hotdrare este definitiva.

In cazul in care presedintele considerd ci un arbitru nu respectd cerintele codului de conduits, acesta selecteazi un
nou arbitru, prin tragere la sorti, din lista de persoane mentionati la articolul 19 alineatul (1) din prezentul protocol,
din care a ficut parte si arbitrul initial. In cazul in care arbitrul initial a fost ales de pirti in conformitate cu
articolul 6 alineatul (2) din prezentul protocol, inlocuitorul este selectat prin tragere la sorti din listele de
persoane propuse de partea reclamantd si de partea paratd in temeiul articolului 19 alineatul (1) din protocol.
Alegerea noului arbitru se face in termen de cinci zile lucrdtoare de la data la care cererea a fost inaintatd prese-
dintelui instantei de arbitraj.

in cazul in care o parte considerd ci presedintele instantei de arbitraj nu respecti cerintele codului de conduiti, partile
se consultd i, in cazul in care ajung la un acord, inlocuiesc presedintele si selecteazd un inlocuitor in conformitate cu
procedura previzutd la articolul 6 alineatul (3) din prezentul protocol.
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In cazul in care pirtile nu ajung la un acord in ceea ce priveste necesitatea de a inlocui presedintele, oricare dintre
parti poate solicita ca respectivul caz sd fie supus unuia dintre membrii rdmasi pe lista persoanelor propuse pentru a
indeplini functia de presedinte, in conformitate cu articolul 19 alineatul (1) din prezentul protocol. Numele acestuia
este tras la sorfi de citre presedintii subcomitetului ,industrie, comert, servicii §i promovarea investitiilor” sau de citre
delegatul acestora. Hotdrarea acestei persoane privind necesitatea de a inlocui presedintele este definitiva.

in cazul in care persoana respectivi hotiriste ci presedintele initial nu respecti cerintele codului de conduits, aceasta
selecteazd un nou presedinte, prin tragere la sorti, din lista de persoane propuse pentru a indeplini functia de
presedinte, mentionatd la articolul 19 alineatul (1) din prezentul protocol. Noul presedinte este ales in termen de
cinci zile lucritoare de la data inaintarii cererii mentionate la prezentul alineat.

Procedura instantei de arbitraj se suspenda pe durata perioadei de desfasurare a procedurilor previzute la regulile 18,
19 si 20.

in cazul in care o parte considerd cd un arbitru nu respectd cerintele codului de conduitd si cd, din acest motiv, ar
trebui inlocuit, partea respectivd comunica acest lucru celeilalte parti, in termen de 15 zile de la data aflarii circum-
stantelor care au dus la incdlcarea substantiald a codului de conduitd de citre arbitru.

Audierile

Presedintele stabileste data si ora audierii, in consultare cu partile si cu ceilalti membri ai instantei de arbitraj, si
adreseazd partilor o confirmare scrisi a hotdrarii sale. Aceste informatii sunt, de asemenea, puse la dispozitia
publicului de citre partea responsabild cu administrarea logistici a procedurii, in cazul in care audierea este
deschisd publicului. Cu exceptia cazului in care o parte nu este de acord, instanta de arbitraj poate hotdri ca
audierea sd nu aiba loc.

In absenta unui acord contrar intre parti, audierea are loc la Bruxelles, in cazul in care partea reclamanti este
lordania, si la Amman, in cazul in care partea reclamantd este Uniunea.

Instanta de arbitraj poate convoca o audiere suplimentard numai in circumstante exceptionale. Nu se convoaci nicio
audiere suplimentard in cazul procedurilor previzute la articolul 10 alineatul (2), la articolul 11 alineatul (2), la
articolul 12 alineatul (3) si la articolul 13 alineatul (2) din prezentul protocol.

Toti arbitrii trebuie sd fie prezenti pe parcursul intregii audieri.

Urmitoarele persoane pot participa la audiere, indiferent dacd procedurile sunt sau nu deschise publicului:
(a) reprezentantii partilor;

(b) consilierii partilor;

(c) membri ai personalului administrativ, interpreti, traducitori si stenografi judiciari; si

(d) asistentii arbitrilor.

Numai reprezentantii si consilierii partilor se pot adresa instantei de arbitraj.

Cel tarziu cu cinci zile lucritoare inainte de data audierii, fiecare parte trimite instantei de arbitraj o listd cu numele
persoanclor care vor pleda sau vor face prezentdri in numele partilor in cadrul audierii, precum si ale altor
reprezentanti sau consilieri care vor lua parte la audiere.

Audierile instanei de arbitraj vor fi deschise publicului, in absenta unei hotdrari contrare a partilor. In cazul in care
partile decid cd audierea este inchisd publicului, o parte a audierii poate fi, totusi, publicd, in cazul in care instanta de
arbitraj hotdrdste acest lucru, la cererea pdrtilor. Cu toate acestea, instanta de arbitraj se reuneste in sesiuni inchise
publicului atunci cand documentele depuse si argumentele uneia dintre pdrti contin informatii comerciale confi-
dentiale.

Instanta de arbitraj organizeaza audierea in felul urmator:
Pledoarii
(a) pledoaria partii reclamante;

(b) pledoaria partii parate.
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40.

41.

42.

43.

Obiectii

(a) pledoaria partii reclamante;

(b) pledoaria in replicd a partii parate.

Instanta de arbitraj poate adresa intrebdri oricdrei parti, in orice moment al audierii.

Instanta de arbitraj ia mdsurile necesare in vederea intocmirii §i transmiterii in cel mai scurt timp citre parti a
procesului-verbal al fiecdrei audieri.

In termen de zece zile lucritoare de la data audierii, fiecare parte poate fnainta un memoriu suplimentar cu privire la
orice aspect abordat in cadrul audierii.

Intrebirile scrise

Instanta de arbitraj poate, in orice moment al procedurilor, sd adreseze intrebdri scrise uneia sau ambelor parti.
Fiecare parte va primi o copie a tuturor intrebarilor adresate de instanta de arbitraj.

De asemenea, fiecare parte transmite celeilalte parti o copie a raspunsului sdu scris la intrebdrile instantei de arbitraj.
In termen de cinci zile lucrdtoare de la data primirii acestei copii, fiecare parte are posibilitatea de prezenta observatii
scrise la raspunsul celeilalte parti.

Confidentialitate

Pirtile pastreazd caracterul confidential al audierilor organizate de instanta de arbitraj, in cazul in care acestea se
desfdgoard in sesiuni inchise publicului, in conformitate cu regula 28. Fiecare parte respectd caracterul confidential al
informatiilor transmise de cealaltd parte instantei de arbitraj, dacd partea respectivd le-a desemnat ca fiind confi-
dentiale. Atunci cand o parte transmite o versiune confidentiald a memoriilor sale instantei de arbitraj, aceasta va
furniza, de asemenea, la cererea celeilalte parti, un rezumat neconfidential al informatiilor incluse in memoriile care
pot fi ficute publice, in termen de maximum 15 zile de la data cererii sau a comunicdrii acestor memorii, ludndu-se
in considerare cea mai recentd. Niciuna dintre dispozitiile acestor norme nu impiedicd o parte si publice declaratiile
privind propriile sale pozitii.

Comunicirile ex parte

Instanta de arbitraj se abtine de la orice reuniuni sau contacte cu oricare dintre pari in absenta celeilalte parti.

Niciun membru al instantei de arbitraj nu poate discuta aspectele problemei care face obiectul procedurilor cu o parte
sau cu ambele pirti in absenta celorlalti arbitri.

Memoriile amicus curiae

In absenta unui acord contrar intre parti, in termen de cinci zile de la data instituirii instantei de arbitraj, acesta poate
primi memorii nesolicitate, cu conditia ca acestea si fie elaborate in termen de zece zile de la data instituirii instanei
de arbitraj, s fie concise, sd nu depiseascd, in niciun caz, 15 pagini dactilografiate, inclusiv anexele, si si aibd in
vedere, in mod direct, chestiunea de fapt aflatd in atentia instantei de arbitraj.

Comunicarea trebuie sd contind o descriere a persoanei fizice sau juridice care o inainteazd, inclusiv natura activi-
tatilor sale si sursa de finantare a acestora, si sd specifice natura interesului pe care il are persoana respectiva in cadrul
procedurii de arbitraj. Memoriul in cauzd trebuie redactat in limbile alese de parti, in conformitate cu regulile 42 si
43 din prezentul Regulament de procedurd.

Instanta de arbitraj enumerd, in hotdrarea pronuntatd, toate comunicarile primite care respectd dispozitiile mentionate
anterior. Instanta de arbitraj nu este obligat si se refere, in hotirérea sa, la argumentele prezentate in aceste memorii.
Orice comunicare primitd de instanta de arbitraj in aplicarea prezentei reguli va fi transmisa partilor pentru ca acestea
sd poatd formula observatii.

Situatiile de urgentd
In situatiile de urgentd mentionate in prezentul protocol, instanta de arbitraj, dupa consultarea partilor, ajusteazi in
mod corespunzitor termenele mentionate in prezentul regulament §i comunic partilor aceste ajustiri.

Traducerea si interpretarea

in cadrul consultirilor mentionate la articolul 6 alineatul (2) din prezentul protocol si cel tarziu pani la reuniunea
mentionatd la regula 9 litera (b) din prezentul Regulament de procedurd, partile depun eforturi pentru a ajunge la un
acord in privinta unei limbi comune de lucru care sd fie utilizatd in cadrul procedurilor inaintea instantei de arbitraj.

In cazul in care partile nu reusesc si ajungd la un acord in privinta unei limbi comune de lucru, fiecare parte ia
masurile necesare in vederea traducerii memoriilor in limba aleasd de cealaltd parte si suportd costurile aferente
acestor traduceri.
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46.

47.

48.

49.

Partea paratd ia masurile necesare in vederea asigurdrii interpretirii expunerilor orale in limbile alese de parti.
Instanta de arbitraj comunicd hotararile in limba sau limbile alese de parti.

Oricare dintre pirti poate prezenta observatii cu privire la orice versiune tradusi a unui document elaborat in
conformitate cu prezentele reguli.

Calcularea termenelor

In cazul in care, datoritd aplicirii regulii 7 din prezentul Regulament de proceduri, una dintre parti primeste un
document la o datd diferitd de data la care il primeste cealaltd parte, orice termen calculat in functie de data primirii
documentului respectiv incepe de la ultima datd de primire a documentului in cauzi.

Alte proceduri

Prezentul Regulament de procedurd se aplicd, de asemenea, procedurilor previzute la articolul 10 alineatul (2), la
articolul 11 alineatul (2), la articolul 12 alineatul (3) si la articolul 13 alineatul (2) din prezentul protocol. Cu toate
acestea, termenele previzute de prezentul Regulament de procedurd se ajusteazd pentru a corespunde termenelor
speciale previzute pentru adoptarea unei hotdrari de citre instanta de arbitraj in cadrul acestor proceduri.

in cazul in care instanta initiali sau unii dintre membrii acesteia nu reusesc si se intruneasci din nou pentru
desfisurarea procedurilor previzute la articolul 10 alineatul (2), la articolul 11 alineatul (2), la articolul 12
alineatul (3) si la articolul 13 alineatul (2) din prezentul protocol, se aplicd procedurile previzute la articolul 6
din prezentul protocol. Termenul pentru notificarea hotdrarii se prelungeste cu 15 zile.



L 177/16

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

6.7.2011

10.

ANEXA 11

CODUL DE CONDUITA APLICABIL MEMBRILOR INSTANTEI DE ARBITRAJ SI MEDIATORILOR

Definitii

. In sensul prezentului cod de conduiti:

(a) ,membru” sau ,arbitru” inseamnd un membru al instantei de arbitraj instituit efectiv in temeiul articolului 6 din
prezentul protocol;

(b) ,mediator” inseamnd o persoand care conduce o mediere in conformitate cu articolul 4 din prezentul protocol;

() .candidat” inseamnd o persoand al cirei nume se afld pe lista arbitrilor mentionatd la articolul 19 din prezentul
protocol si care este luatd in considerare pentru selectarea ca membru al instantei de arbitraj, in temeiul
articolului 6 din prezentul protocol;

(d) ,asistent” inseamnd o persoand care, in temeiul mandatului unui membru, desfisoard activititi de documentare si
il asistd pe membru in activitatea acestuia;

() ,procedurd” inseamnd, in absenta unor dispozitii contrare, o procedurd condusi de o instantd de arbitraj in
temeiul prezentului protocol;

(f) .personal”, in legdturd cu un membru, inseamnd persoanele aflate sub coordonarea §i controlul membrului
respectiv, altele decat asistentii.

Responsabilititile in cadrul procesului

. Fiecare candidat si fiecare membru evitd orice incilcare si orice aparentd de incdlcare a deontologiei, este independent

si impartial, evitd orice conflict de interese direct sau indirect si respectd standarde inalte de conduitd pentru a asigura
integritatea si impartialitatea mecanismului de solutionare a litigiilor. Fostii membri trebuie sd respecte obligatiile
previzute la punctele 15, 16, 17 si 18 din prezentul cod de conduitd.

Obligatiile de comunicare a informatiilor

. Tnainte de confirmarea alegerii sale in calitate de membru al instantei de arbitraj in temeiul prezentului protocol, un

candidat va comunica orice interes, relatie sau aspect care ar putea afecta independenta sau impartialitatea acestuia
sau care ar putea da nastere, in mod rezonabil, la o aparentd de incilcare a deontologiei sau de favorizare a unei parti
in cadrul procedurii. In acest scop, candidatul va depune toate eforturile rezonabile pentru a se informa in legitura cu
existenta unor astfel de interese, relatii si aspecte.

. Candidatul sau membrul comunici aspecte privind incilciri efective sau potentiale ale prezentului cod de conduitd

numai subcomitetului ,industrie, comert, servicii §i promovarea investitiilor”, in vederea analizdrii acestora de citre
parti.

. Odata selectionat, membrul continui si depund toate eforturile rezonabile pentru a se informa in legiturd cu orice

interese, relatii sau aspecte mentionate la punctul 3 din prezentul cod de conduitd, pe care le comunica. Obligatia de
comunicare a informatiilor reprezintd o obligatie permanentd care impune membrilor comunicarea oricdror astfel de
interese, relatii sau aspecte care ar putea interveni in orice stadiu al procedurii. Membrul informeaza in scris
subcomitetul ,industrie, comert, servicii si promovarea investitiilor” cu privire la existenta unor astfel de interese,
relatii sau aspecte, in vederea analizdrii acestora de cdtre parti.

Atributiile membrilor

. Odata selectat, membrul isi indeplineste prompt si in totalitate atributiile, pe durata intregii proceduri, in mod onest

si cu profesionalism.

. In cadrul procedurii, membrul analizeaz doar acele aspecte care sunt necesare in vederea pronuntirii unei hotarari i

nu poate delega aceastd functie niciunei alte persoane.

. Membrul ia toate masurile necesare pentru a se asigura cd asistentul si personalul sdu cunosc si respectd dispozitiile

previdzute la punctele 2, 3, 4, 5, 16, 17 si 18 din prezentul cod de conduita.

. Membrul nu poate avea contacte ex parte in ceea ce priveste procedura.

Independenta si impartialitatea membrilor

Membrul trebuie si fie independent si impartial, sd evite crearea unei aparente de incilcare a deontologiei sau de
favorizare a unei parti si sd nu fie influentat de interesul personal, de presiuni externe, de considerente de ordin
politic, de proteste publice, de loialitatea fatd de o parte sau de teama de a face obiectul criticilor.
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Membrul nu poate, in mod direct sau indirect, si isi asume o obligatie sau sd accepte beneficii care ar afecta sau ar
putea sd afecteze indeplinirea in mod corespunzitor a atributiilor sale.

Membrul nu poate folosi pozitia pe care o detine in cadrul instantei de arbitraj in scopul promovirii unor interese
personale sau private si evitd actiunile care pot crea impresia ci unele persoane se afld intr-o pozitie privilegiata si il
pot influenta.

Membrul nu permite ca judecata sau comportamentul siu si fie influentate de raporturile sau responsabilititile
financiare, de afaceri, profesionale, familiale sau sociale.

Membrul trebuie sd evite initierea oricarei relatii sau dobéandirea oricdrui interes financiar susceptibil de a-i afecta
impartialitatea sau care ar putea crea, in mod rezonabil, o aparentd de favorizare a unei pirti sau de incilcare a
deontologiei.

Obligatiile fostilor membri
Toti fostii membri trebuie sd evite orice actiuni care ar putea crea aparenta de favorizare a uneia dintre parti in
indeplinirea atributiilor lor sau cd ar fi obtinut beneficii in urma deciziei sau hotdrarii instantei de arbitraj.

Confidentialitate

Niciun membru sau fost membru nu poate, in niciun moment, sd comunice sau sa utilizeze informa;ii cu caracter
confidential referitoare la o procedurd sau de care a luat cunostintd in cadrul procedurii, decat pentru scopurile
procedurii respective, si nu poate, in niciun caz, si comunice sau s utilizeze asemenea informatii pentru a dobandi
avantaje personale, pentru a favoriza alte persoane sau pentru a afecta intereselor altora.

Membrul nu comunicd o hotdrare a instantei de arbitraj sau parti din aceasta inainte de publicarea acesteia in
conformitate cu prezentul protocol.

Membrul sau fostul membru nu dezvéluie niciodatd deliberdrile unei instante de arbitraj sau opiniile unui membru.

Cheltuieli
Fiecare membru pdstreazd o evidentd a timpului dedicat procedurii si a cheltuielilor efectuate si intocmeste un raport
final cu privire la aceste aspecte.

Mediatorii

Regulile aplicabile membrilor si fostilor membri, descrise in prezentul cod de conduitd, se aplicd, mutatis mutandis,
mediatorilor.
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REGULAMENTE

REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 651/2011 AL COMISIEI
din 5 iulie 2011

de adoptare a regulamentului de procedurd al cadrului de cooperare permanenti stabilit de statele
membre in cooperare cu Comisia, in temeiul articolului 10 din Directiva 2009/18/CE a
Parlamentului European si a Consiliului

(Text cu relevantd pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avind in vedere Directiva 2009/18/CE a Parlamentului
European si a Consiliului din 23 aprilie 2009 de instituire a
principiilor fundamentale care reglementeazd investigarea acci-
dentelor din sectorul de transport maritim si de modificare a
Directivei 1999/35/CE a Consiliului si a Directivei 2002/59/CE
a Parlamentului European i a Consiliului(!), in special
articolul 10 alineatul (2),

intrucat:

(1) In conformitate cu Directiva 2009/18/CE, statele membre
trebuie sd stabileascd, in stransd colaborare cu Comisia,
un cadru de cooperare permanentd care si permitd
organelor lor de anchetd si coopereze intre ele, in

mdsura necesard  atingerii  obiectivului  directivei
respective.
) In conformitate cu Directiva 2009/18/CE, Comisia

trebuie sd adopte regulamentul de procedurd al acestui
cadru de cooperare permanentd.

(3)  Agentia Europeand pentru Sigurantd Maritimd a acceptat,
printr-o scrisoare trimisd de directorul siu executiv servi-
ciilor Comisiei Europene la 20 decembrie 2010, sid
asigure secretariatul cadrului de cooperare permanentd
si sd finanteze cel putin o reuniune pe an.

(4)  Masurile previzute de prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului pentru siguranta
maritimd si prevenirea poludrii de citre nave,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Regulamentul de procedurd al cadrului de cooperare
permanentd si modalititile de organizare impuse de acesta,
mentionate la articolul 10 alineatul (2) din Directiva
2009/18/CE, sunt definite in anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la
data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 5 iulie 2011.

() JO L 131, 28.5.2009, p. 114.

Pentru Comisie
Presedintele
José Manuel BARROSO
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ANEXA

Cadrul de cooperare permanenti pentru investigarea accidentelor din sectorul transportului maritim
REGULAMENTUL DE PROC?DURA SI MODALITATILE DE ORGANIZARE ALE CADRULUI DE COOPERARE
PERMANENTA, MENTIONATE LA ARTICOLUL 10 DIN DIRECTIVA 2009/18/CE
Articolul 1
Obiective

(1)  Obiectivul cadrului de cooperare permanentd pentru investigarea accidentelor din sectorul transportului maritim,
stabilit de statele membre in strdnsd cooperare cu Comisia, denumit in continuare ,CCP”, este de a oferi o platforma
operationald care sd permitd organelor de anchetd ale statelor membre sd coopereze, in conformitate cu articolul 10 din
Directiva 2009/18/CE.

(2)  De asemenea, prin indeplinirea obiectivului siu, in conformitate cu alineatul (1) de mai sus, CCP oferd Agentiei
Europene pentru Sigurantd Maritimd (EMSA) un mijloc de a facilita cooperarea, in conformitate cu articolul 2 litera (¢) din
Regulamentul (CE) nr. 1406/2002 al Parlamentului European si al Consiliului (?).

(3)  Membrii CCP elaboreazd periodic un program de lucru care si prevadi priorititile si obiectivele specifice legate de
obiectivele generale mentionate mai sus.

Articolul 2
Participarea la CCP

(1)  Fiecare stat membru care dispune de un organ de anchetd desemneazi in mod corespunzitor un reprezentant al
organului respectiv, in conformitate cu articolul 8 din Directiva 2009/18/CE, ca membru al CCP (acesti reprezentanti sunt
denumiti in continuare ,membrii’). In conformitate cu programul de lucru si cu agenda reuniunilor CCP, membrii sunt
autorizati s3 discute, si aprobe si sd voteze cele mai bune modalititi de cooperare, in conformitate cu articolul 10 din
directivd. Numai membrii au drept de vot.

(2)  Atunci cand are un interes substantial, Comisia Europeand, denumitd in continuare ,Comisia”, poate numi repre-
zentanti care sd participe la toate reuniunile sau la alte activitati ale CCP.

(3)  Urmitoarele tari au dreptul de a desemna cite un reprezentant care si participe la CCP in calitate de observator
(acesti reprezentanti sunt denumiti in continuare ,observatorii”):

— tdrile SEE, care desemneazd in mod corespunzitor cate un reprezentant al organelor lor de anchetd relevante;

— statele membre care dispun de un singur punct central independent, in conformitate cu articolul 8 alineatul (1) din
Directiva 2009/18/CE.

Observatorii primesc documentele reuniunilor si pot sd prezinte propuneri si sd participe la discutii.

(4)  Membrii si observatorii pot sd propund CCP orice puncte de addugat pe ordinea de zi, precum si orice propuneri si
prezentdri pe care doresc s le supund dezbaterii.

(5) EMSA asigurd activitatea de secretariat a CCP.

(6)  Statele membre, Comisia Europeand si tdrile SEE relevante desemneazd numai cite un singur reprezentant si
notificd secretariatului aceastd desemnare, precum si eventualele modificari.

(7)  Membrii, Comisia si observatorii pot fi insotiti si de alte persoane, sub rezerva acordului din partea presedintelui
CCP. Atunci cand este necesar, cererile de reprezentanti suplimentari trebuie transmise secretariatului si confirmate de
acesta.

() JO L 208, 5.8.2002, p. 64.
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Atticolul 3
Participarea Comisiei

(1)  Comisia poate sd participe la discutii, poate sd propund puncte pe ordinea de zi, propuneri i prezentdri, in cadrul
reuniunilor CCP sau al oricdror activitdti ale CCP.

(2)  In caz de necesitate, Comisia poate adresa CCP orice intrebare conexd in materie de sigurantd maritima.

(3)  Comisia poate solicita CCP s furnizeze informatii si asistentd cu privire la aspecte legate de cooperarea in cadrul
investigdrii accidentelor si sd o consilieze cu privire la chestiunile de implementare si de aplicare legate de cooperare, in
mdsura necesard pentru indeplinirea obiectivelor Directivei 2009/18/CE.

(4)  Comisia primeste toate documentele CCP si rezultatele schimburilor de scrisori, in conformitate cu articolul 8 din
prezentul regulament de procedura.

Articolul 4
Participarea tertilor

(1)  Daci este fezabil si necesar, presedintele poate, in stransd cooperare cu secretariatul, sd invite parti terte, precum
reprezentanti ai altor state si organizatii sau persoane individuale, sd participe la reuniunile CCP.

(2)  Sub rezerva unui acord prealabil cu EMSA si a fondurilor disponibile, EMSA poate rambursa cheltuiclile de
participare ale acestor terti, in conformitate cu normele agentiei; in caz contrar, acestia participd pe propria lor cheltuiald.
Secretariatul notificd in prealabil tertilor in cauzd conditiile de participare.

Articolul 5
Presedintele si vicepresedintele

(1)  Membrii aleg un presedinte si un vicepresedinte din randul lor, prin doud sesiuni diferite de vot secret, organizate in
cursul unei reuniuni. Presedintele si vicepresedintele sunt alesi pentru o perioadd de doi ani si pot fi realesi pentru
maximum doud mandate consecutive. Presedintele si vicepresedintele isi exercitd functiile pana la alegerea succesorilor lor.

(2)  Presedintele isi exercitd functiile in raport cu obiectivele prevazute la articolul 1. Pe parcursul reuniunilor, prese-
dintele actioneazd potrivit practicilor in vigoare. Presedintele deschide si inchide reuniunile, asigurd respectarea ordinii de
zi, oferd cuvantul vorbitorilor, se straduieste sd realizeze un consens si sintetizeazd discutiile si concluziile reuniunilor.

(3)  Vicepresedintele ia in mod automat locul presedintelui, in cazul in care acesta se afld in imposibilitatea de a-si
indeplini sarcinile. Dacd atat presedintele, cat si vicepresedintele sunt absenti sau se afld in imposibilitatea de a participa la
o reuniune, participantii la reuniune aleg un presedinte ad hoc.
Articolul 6
Secretariatul

(1) Secretariatul oferd asistentd presedintelui in ceea ce priveste:

— indeplinirea sarcinilor care-i revin acestuia;

— organizarea reuniunilor i a altor activitati;

— distribuirea tuturor documentelor relevante aferente reuniunilor si corespondentei.

(2)  Secretariatul poate si participe la discutiile din cadrul CCP, sd-si prezinte propriile propuneri, sd propuni puncte pe
ordinea de zi §i prezentdri, in cadrul reuniunilor CCP sau pentru oricare alte activititi ale CCP.

Articolul 7

Acord cu privire la cele mai bune modalititi de cooperare

(1)  Activitatea din cadrul CCP se va concentra in principal asupra unui acord cu privire la cele mai bune modalititi de
cooperare, in conformitate cu articolul 10 alineatul (3) din Directiva 2009/18/CE. CCP trebuie si depund eforturi in
vederea ajungerii la acordul cel mai larg cu putinta.

(2)  Daci presedintele considerd ci o propunere este gata pentru a fi votatd, secretariatul prezintd propunerea respectivi
in vederea definitivarii.
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(3)  Presedintele depune eforturi pentru a ajunge la un consens asupra tuturor chestiunilor discutate; in caz contrat,
deciziile se vor lua cu majoritate simpld.

(4) Dacd nu se poate ajunge al un consens, membrii §i observatorii cu opinii divergente au dreptul de a-si pdstra
pozitia.

(5)  In numele presedintelui, secretariatul:

— se asigurd cd participantii la CCP beneficiazd de expertiza si consilierea necesare;

— faciliteazd elaborarea propunerilor de citre participantii la CCP si formuleazd propriile propuneri, daca este cazul;
— faciliteaza elaborarea si evaluarea solutiilor tehnice si operationale comune.

Articolul 8
Reuniuni si subgrupuri

(1)  Reuniunile CCP sunt convocate de presedinte cel putin o datd pe an la sediul EMSA.

La initiativa presedintelui sau in urma unei cereri scrise, sprijinite de cel putin o treime dintre membri, pot fi convocate
reuniuni suplimentare.

(2)  Participantii la CCP pot crea subgrupuri care s discute, de preferintd prin corespondentd, chestiuni specifice pe care
acestia ar dori sd le abordeze in cadrul CCP. Subgrupurile prezintd rapoarte CCP.

(3)  Cu exceptia cazului in care participantii decid altfel, CCP si subgrupurile se reunesc la sediul EMSA.

(4)  EMSA ramburseazd cheltuielile efectuate de statele membrilor si de statele observatorilor cu ocazia reuniunii anuale
mentionate la alineatul (1), pentru un singur reprezentant desemnat si participe la reuniunea CCP, in conformitate cu
normele agentiei. Statele membrilor si statele observatorilor trebuie s suporte cheltuielile pentru insotitorii reprezen-
tantilor.

(5)  Finantarea reuniunilor, altele decat cele anuale mentionate la alineatul (1) al prezentului articol, depinde de
aprobarea prealabild din partea EMSA si de disponibilitatea resurselor acesteia sau a altor fonduri.

Articolul 9
Documentele aferente reuniunilor

(1) Cu cel putin 28 de zile calendaristice inaintea reuniunii, secretariatul trimite membrilor, Comisiei si observatorilor
invitatia la reuniune si ordinea de zi provizorie a acesteia.

(2)  Secretariatul intocmeste ordinea de zi provizorie sub responsabilitatea presedintelui.

(3) Inainte de distribuirea ordinii de zi, membrii, Comisia §i observatorii trebuie sd trimitd presedintelui si secreta-
riatului documentele aferente reuniunii, in formatul previzut in apendice.

(4)  Cu cel putin 14 de zile calendaristice inaintea reuniunii, secretariatul trimite membrilor, Comisiei si observatorilor
documentele conexe si ordinea de zi.

(5)  Primul punct al reuniunii este aprobarea ordinii de zi.

(6)  In situatii de urgenta sifsau exceptionale, presedintele poate stabili alte termene decét cele previzute la alineatele (3)
si (4). Dacd, in cursul reuniunii, se solicitd discutarea unei alte chestiuni, presedintele va decide dacd si introducd sau nu
chestiunea respectivd pe ordinea de zi. In situatii de urgent sifsau exceptionale, documentele justificative pot fi prezentate
oricAnd inaintea sau pe parcursul unei reuniuni.

Articolul 10
Lista de prezenti

Cu ocazia fiecdrei reuniuni, secretariatul intocmeste o listd de prezentd, care contine numele participantilor, autoritatea
public din tara fiecdruia, precum si organizatia sau organismul de care apartine fiecare.
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Articolul 11
Confidentialitate

Discutiile dintre participantii la CCP sunt confidentiale.

Articolul 12
Procesul-verbal si procesul-verbal sumar al reuniunilor
(1)  Sub responsabilitatea presedintelui, secretariatul elaboreazd un proiect de proces-verbal care cuprinde principalele

puncte ale reuniunii si il distribuie membrilor, Comisiei si observatorilor.

(2)  In urma unui vot, membrii si/sau observatorii cu opinii divergente au dreptul de a solicita consemnarea pozitiei lor
in procesul-verbal.

(3)  Secretariatul distribuie proiectul de proces-verbal in termen de 30 de zile calendaristice de la data reuniunii.
Membrii, Comisia si observatorii pot trimite eventualele observatii secretariatului in termen de 30 de zile calendaristice
de la data primirii proiectului de proces-verbal. Procesul-verbal se aproba in mod oficial cu ocazia urmatoarei reuniuni.

(4)  Procesul-verbal aprobat reprezintd unicul raport oficial al reuniunii.
(5)  De asemenea, toate documentele tehnice justificative aprobate in cursul reuniunii pot fi anexate la procesul-verbal.

(6)  Secretariatul pune la dispozitia publicului un raport succint al reuniunii, pe care il elaboreazi sub responsabilitatea
presedintelui. Acest raport sintetizeazd concluziile la care s-a ajuns in legiturd cu fiecare punct de pe ordinea de zi.
Articolul 13
Corespondenta

(1)  Corespondenta oficiald dintre participanti referitoare la CCP se adreseazd presedintelui sau secretariatului.
(2)  Corespondenta oficiald adresatd participantilor se expediazd la adresa pe care acestia o furnizeaza in acest scop.

Articolul 14
Limba
Limba de lucru a CCP este limba englezd. Aceasta va fi utilizati cu ocazia prezentdrilor, a discutiilor si in materialele
tiparite. Este posibil s nu se asigure servicii de traducere.
Articolul 15
Conflictul de interese

Orice persoand care participa la activitatea CCP anuntd presedintele si secretariatul in cazul in care intrd intr-un conflict de
interese cu privire la o chestiune tratatd de CCP.
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Apendice

Formular recomandat de document aferent reuniunilor Cadrului de cooperare permanenti pentru investigarea
accidentelor din sectorul transportului maritim

CCP .| ...

Punct de pe ordinea de zi ... Data prezentarii
Lisabona, (data reuniunii)

Titlul documentului

Prezentat de............

Rezumat

Masurile care se impun

Documente conexe

Introducere sau date fundamentale
Observatie sau analizd

Misura propusd

Anexa
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 652/2011 AL COMISIEI
din 5 iulie 2011

de stabilire a valorilor forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe si
legume

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizdri comune a
pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la
anumite produse agricole (Regulamentul unic OCP) (1),

avand in vedere Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr.
543/2011 al Comisiei din 7 iunie 2011 de stabilire a normelor
de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului
in sectorul fructelor si legumelor si in sectorul fructelor si
legumelor procesate (3), in special articolul 136 alineatul (1),

intrucat:

Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 prevede,
ca urmare a rezultatelor negocierilor comerciale multilaterale
din cadrul Rundei Uruguay, criteriile pentru stabilirea de citre
Comisie a valorilor forfetare de import din tdri terte pentru
produsele si perioadele mentionate in partea A din anexa XVI
la regulamentul respectiv,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Valorile forfetare de import previzute la articolul 136 din Regu-
lamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 sunt stabilite
in anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la 6 iulie 2011.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 5 iulie 2011.

Pentru Comisie,
pentru presedinte

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

() JO L 299, 16.11.2007, p. 1.
() JO L 157, 15.6.2011, p. 1.
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ANEXA
Valorile forfetare de import pentru determinarea pretului de intrare pentru anumite fructe si legume

(EUR/100 kg)

Cod NC Codul arilor terte (') Valoare forfetard de import
0702 00 00 AL 49,0
AR 26,0
EC 26,0
MK 26,7
TR 53,0
us 26,0
77 34,5
0707 00 05 TR 101,8
77 101,8
0709 90 70 TR 114,7
77 114,7
0805 50 10 AR 63,1
BR 42,9
CL 88,7
TR 68,0
Uy 61,2
ZA 74,2
77 66,4
0808 10 80 AR 135,5
BR 78,1
CL 83,8
CN 77,8
NZ 111,7
us 87,1
Uy 54,0
ZA 83,1
77 88,9
0808 20 50 AR 79,5
AU 75,5
CL 114,5
CN 74,5
NZ 146,4
ZA 83,9
77 95,7
0809 10 00 AR 89,7
TR 2749
XS 101,8
77 155,5
0809 20 95 TR 302,3
77 302,3

(") Nomenclatorul tdrilor, astfel cum este stabilit prin Regulamentul (CE) nr. 1833/2006 al Comisiei (JO L 354, 14.12.2006, p. 19). Codul
.27 reprezintd ,alte origini”.
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DECIZII

DECIZIA ATALANTA/3/2011 A COMITETULUI POLITIC SI DE SECURITATE
din 5 iulie 2011

privind numirea unui comandant al fortei UE pentru operatia militardi a Uniunii Europene in
vederea unei contributii la descurajarea, prevenirea si reprimarea actelor de piraterie si de jaf
armat din largul coastelor Somaliei (Atalanta)

(2011/399/PESC)

COMITETUL POLITIC $I DE SECURITATE,

avand in vedere Tratatul privind Uniunea Europeand, in special
articolul 38,

avand in vedere Actiunea comund 2008/851/PESC a Consiliului
din 10 noiembrie 2008 privind operatia militard a Uniunii
Europene in vederea unei contributii la descurajarea, prevenirea
si reprimarea actelor de piraterie si de jaf armat din largul
coastelor Somaliei (') (Atalanta), in special articolul 6,

intrucat:

(1) In temeiul articolului 6 din Actiunea comuni
2008/851/PESC, Consiliul a autorizat Comitetul politic
si de securitate (COPS) si adopte decizii privind
numirea comandantului fortei UE.

(2 La 13 aprilie 2011, COPS a adoptat Decizia
Atalanta/1/2011 (?) privind numirea contraamiralului de
flotila Alberto Manuel Silvestre CORREIA in calitate de
comandant al fortei UE pentru operatia militard a
Uniunii Europene in vederea unei contributii la descu-
rajarea, prevenirea §i reprimarea actelor de piraterie si
de jaf armat din largul coastelor Somaliei.

(3)  Comandantul operatiei UE a recomandat numirea contra-
amiralului Thomas JUGEL in calitate de nou comandant al
fortei UE pentru operatia militard a Uniunii Europene in
vederea unei contributii la descurajarea, prevenirea si
reprimarea actelor de piraterie si de jaf armat din largul
coastelor Somaliei.

(4)  Comitetul militar al UE sprijind aceastd recomandare.

(5)  In conformitate cu articolul 5 din Protocolul (nr. 22)
privind pozitia Danemarcei, anexat la Tratatul privind
Uniunea Europeand si la Tratatul privind functionarea
Uniunii Europene, Danemarca nu participd la elaborarea
si la punerea in aplicare a deciziilor si a actiunilor Uniunii
care au implicatii in domeniul apararii,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Contraamiralul Thomas JUGEL este numit comandant al fortei
UE pentru operatia militard a Uniunii Europene in vederea unei
contributii la descurajarea, prevenirea si reprimarea actelor de
piraterie si de jaf armat din largul coastelor Somaliei.

Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare la 13 august 2011.

Adoptatd la Bruxelles, 5 iulie 2011.

Pentru Comitetul politic si de securitate
Presedintele
0. SKOOG

() JO L 301, 12.11.2008, p. 33.
() JO L 100, 14.4.2011, p. 72.
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RECTIFICARI

Rectificare la Decizia 2011/323/UE a Consiliului din 19 mai 2011 de desemnare a Capitalei europene a culturii
pentru anul 2015 in Republica Cehi

(Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 146 din 1 iunie 2011)

Aceastd decizie trebuie consideratd ca fiind publicatd in sectiunea L II, Decizii.
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